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NOTES :

1. COORDONNER L’EMPLACEMENT EXACT DES EMBOITEMENTS D’URGENCE AVEC LE REPRESENTANT DU MINISTERE ET CE,

AVANT LA MISE EN OEUVRE DE TOUS LES TRAVAUX D’IMPLANTATION ET LE CREUSAGE D'UN TROU POUR LA

PLATE—-FORME EN BETON.
2. LE CABLAGE ET LES CONDUITS A L'INTERIEUR DE ZONES RENOVEES QUI DOIVENT DEMEURER A L’ETAT

OPERATIONNEL POUR QUELQUE RAISON QUE CE SOIT DEVRONT ETRE REACHEMINES, MODIFIES ET (OU) CONTOURNES
PAR UN ENTREPRENEUR ELECTRICIEN ET CE, DE FAGON APPROUVEE. TOUT CABLAGE ET (OU) TOUT CONDUIT DE
CIRCUIT D’EMBRANCHEMENT POUR N’IMPORTE QUEL SYSTEME QUI NE SONT PLUS REQUIS A DES FINS DE SERVICE
DEVRONT ETRE COMPLETEMENT DECONNECTES ET ENLEVES ET CE, EN REVENANT JUSQU’A LA SOURCE; SI CETTE
PROCEDURE S'AVERE IMPOSSIBLE, L'ON SE DEVRA ALORS DE LES RENDRE INACCESSIBLES EN PERMANENCE ET
COMPLETEMENT DECONNECTES DU TABLEAU. CAPUCHONNER LES CABLES ET (OU) CONDUITS EXISTANTS EN DESSOUS
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